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DaviD PLEACA
LA SCOALA

David Copperfield nu-si intalnise
niciodata tatal. Acesta murise cu sase
luni inainte ca baiatul sa se nasca.

Clara, mama lui, ducea nespus de
mult dorul sotului. Nu
se asteptase sa fie

nevoita sa-l1 creasca

pe David singura.



Clara si fiul ei traiau intr-un
mic sat din comitatul Suffolk.

Se simteau norocosi ca ii ajuta o

servitoare blanda si saritoare.




Si pe ea o chema tot Clara, la fel
ca pe mama lui David. Acesta era
si motivul pentru care toatd lumea
o stia dupd numele ei de familie,
Peggotty.

Pe cand David avea patru ani, un
barbat chipes, insa destul de aspru,

aInceput sa le faca vizite, dornic sa

se intdlneasca cu vaduva. Numele
lui era Murdstone. David insa
nu-l prea simpatiza.
Intr-o zi, Peggotty i-a spus
\ lui David ca il va duce in
vizita la fratele ei. A adaugat

ca acesta locuia pe malul
marii, In Yarmouth, insa
cand au ajuns acolo, cei
doi nu s-au oprit in oras.




Au trecut pe langa niste ateliere in
care se confectionau bareci si funii, in
scurta vreme ajungand pe tirm.

— lata casa fratelui meu, Davy! a
spus Peggoty.

David insd nu putea ziri decat
marea argintie intinzandu-se la ori-
zont si ceea ce parea sa fie o barca
mare din lemn intoarsa cu fundul in

Sus.




In vreme ce se apropiau de aceasta,
David a zarit un burlan de fum scos
prin carend. Fumul se valatucea do-
mol, raspandindu-se prin aer. Barca
era, de asemenea, prevazuta cu o usa
trainica, cu o veranda si cu doua
ferestre taiate de-o parte si de alta a

intrarii.




Interiorul era curat-luni,

-ordonat si calduros. Fratele
lui Peggoty i-a intAmpinat cu
- voiosie pe cei doi musafiri,

_ . acestia raméanand in barca
rasturnata vreme de doua

. saptamani. Era prima vacanti

i~ din viata lui David, care savura

| fiecare clipd petrecutd departe
de satul lui din Suffolk.







Cand au revenit acasa, de cum s-au
apropiat de poarta gradinii, Peggotty
i-a pus bdiatului o palma pe umar. Pe
chipul ei se citea nelinistea.

— Peggotty, a spus David. Ce s-a

intamplat?




